Декларация о соблюдении трудовых норм в морском судоходстве - Часть I
КОНВЕНЦИЯ 2006 ГОДА О ТРУДЕ В МОРСКОМ СУДОХОДСТВЕ
ДЕКЛАРАЦИЯ О СОБЛЮДЕНИИ ТРУДОВЫХ НОРМ В МОРСКОМ СУДОХОДСТВЕ - ЧАСТЬ I
(Примечание: Настоящая Декларация должна прилагаться к Свидетельству о соответствии судна трудовым нормам в морском судоходстве)
Выдана на основании разрешения: ........... (указать название компетентного органа, как это определено в подпункте "a" пункта 1 статьи II Конвенции)

В соответствии с положениями Конвенции 2006 года о труде в морском судоходстве, указанное ниже судно:

------------------------------------------------------------------
¦   Название судна   ¦     Номер ИМО     ¦  Валовая вместимость  ¦
+--------------------+-------------------+-----------------------+
¦                    ¦                   ¦                       ¦
---------------------+-------------------+------------------------

содержится согласно стандарту A5.1.3 Конвенции.
Нижеподписавшийся заявляет от имени вышеуказанного компетентного органа, что:
a) положения Конвенции о труде в морском судоходстве полностью включены в национальные требования, о которых говорится ниже;
b) эти национальные требования содержатся в национальных положениях, на которые ссылка сделана ниже; разъяснения, касающиеся содержания этих положений, представляются в случае необходимости;
c) подробности, касающиеся любых эквивалентных по существу положений, предусмотренных пунктами 3 и 4 статьи VI, представлены <в соответствующих национальных требованиях, перечисленных ниже> <в разделе, посвященном этим целям ниже> (ненужное зачеркнуть);
d) любые изъятия, предоставленные компетентным органом в соответствии с положениями раздела 3, четко указываются в предусмотренном для этого подразделе ниже; и
e) все конкретные, зависящие от типа судна требования, предусмотренные национальным законодательством, упоминаются также в соответствующих требованиях.
1. Минимальный возраст (правило 1.1)..............................
2. Медицинское освидетельствование (правило 1.2)..................
3. Квалификация моряков (правило 1.3).............................
4. Трудовые договоры моряков (правило 2.1)........................
5. Пользование  услугами  любой лицензированной, сертифицированной
или   иным   образом   регулируемой   частной   службы   найма   и
трудоустройства (правило 1.4).....................................
6. Продолжительность   рабочего   времени   или   времени   отдыха
(правило 2.3).....................................................
7. Уровень укомплектования судна экипажем (правило 2.7)...........
8. Жилые помещения (правило 3.1)..................................
9. Условия для отдыха на борту судна (правило 3.1)................
10. Питание и столовое обслуживание (правило 3.2).................
11. Охрана  здоровья,  обеспечение  безопасности  и предупреждение
несчастных случаев (правило 4.3)..................................
12. Медицинское обслуживание на борту судна (правило 4.1).........
13. Процедуры рассмотрения жалоб на борту судна (правило 5.1.5)...
..................................................................
14. Выплата заработной платы (правило 2.2)........................
Ф.И.О.:............................
Должность:.........................
Подпись:...........................
Место:.............................
Дата:..............................
(печать или, в соответствующих
случаях, штамп органа)

Эквивалентные по существу положения (Примечание: ненужное зачеркнуть)
Принимаются к сведению следующие эквивалентные по существу положения, предусмотренные в соответствии с пунктами 3 и 4 статьи VI Конвенции, за исключением положений, указанных выше: (в случае необходимости дать описание):
..................................................................
..................................................................
Эквивалентность не была предоставлена.
Ф.И.О.:............................
Должность:.........................
Подпись:...........................
Место:.............................
Дата:..............................
(печать или, в соответствующих
случаях, штамп органа)

Изъятия (Примечание: ненужное зачеркнуть)
Принимаются к сведению следующие изъятия, предоставленные компетентным органом в соответствии с разделом 3 Конвенции:
..................................................................
..................................................................
Никакие изъятия не предоставлены.
Ф.И.О.:............................
Должность:.........................
Подпись:...........................
Место:.............................
Дата:..............................
(печать или, в соответствующих
случаях, штамп органа)

Источник - Конвенция МОТ от 23.02.2006


Сохраните в закладки наш сайт: Порядокправа.рф
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